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KONINKRIJK BELGIE. ROYAUME DE BELGIQUE.
ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE, AVIS DU CONSEIL D'ETAT,

De RAAD VAN STATE, afdeling TLe CONSEIL D*ETAT, section
wetgeving, tweede kamer, de 6e de législation, deuxiéme chaﬁbre,
Juli 1963 door de Minister van Te- saisi par le Ministre de l'E@ploi
Weikstelling en Arbeld verzocht et du Travail, le 6 juille®b 1965,
hem van cdvies te dienen over een d'une demande d'avis sur un
onfwerp van koninklijk besluit projet d'arrété royal "modifiant
"Got wijziging van het besluit van 1'arrété du Régent du 26 mai
de Regent van 26 mei 1945 betref- 1945 organique de 1'0ffice na-
fendé de inrichting ven de Rijks- tional de 1l'emploi", a donné
dienst voor arbeidsvoorziening", le 12 juillet 1963 l'avis |
heeft de 12e Jjuli 196% het volgend sulvant

advies gegeven
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Duidelijkheidshalve make men in het opschrift
melding van het artikel dat door het ontwerp wordt

gewlijzigd, en leze men :

"Koninklijk besluit tot wijziging ven artikel 106ter

van het organiek besluit ...".

In het eerste 1lid van de aanhef dient melding
te worden gemaakt ven de wet van 16 april 1963, die
artikel /7 van de besluitwet van 28 december 1944 heeft

gewljzigd,

In het tweede 1lid van de Nederlandse vergie

van de sanhef leze nmen

"Gelet op het organiek besluit ... ".

Artikel 1 stelle ten glotte als volgt 1

"Artikel 1,-~
In artikel 106%er, & 1, eerste 1id, 2°, van

het organiek besluit van de Regent van 26 mei 1945

betreffende de inrichting van de Rijksdienst voor ar-—
beildevoorziening, gewljzigd bij het koninklijk besluit

van 27 december 1961, worden ...",
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Par souci de c¢larté, il conviendrait de failre
mention; dansg 1'intitulé; de 1'article qui fait 1'objet

de 1la modification, et d'écrire en conséquence

"Arr8té royal modifiant l'article 106ter de 1l'arrété

organique ... "

A 1'alinéa 1er du préambule ,mention devralt
8tre faite de 1la lol du 16 avril 1963, qul a wmodifié
1'article 7 de l'arrété-lol du 28 décembre 1944,

La version néerlandaise de 1'glinéa 2 du

préambule sersit micux rédigde ainsi qu'il sult

"Gelet op het organiek besluit ... ".

I1 est proposé enfin de rédiger 1l'article

1er dans lesgs termes suivants

"Article ler,=—

A ltarticle 106%ter, § fer, alinda fder, 2°,
de 1'arrété du Régent du 26 mai 1945 organique de
1'0ffice national de 1'emploi, wmodifié par 1'arrété

royal du 27 décembre 1961, ... ",
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De kamer was samengesteld uit

le Heren
iessieurs:

F.LEPAGE,

H.BUCH,
G.V..N BUNNEN,

7. DUCHENE,

G. VAN HECKE,
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raadsheer van State,
conseiller d'Etat,

L.8451/2,

La chambre éteilt composée de

voorzitter,
président,

raadsheren van State,
conseillers d'Ltat,

bijzitters van de afdeling
wetgeving,
assesseurs de la section

de législation,

levrouw ' J.DE KO3TER,
fadame ¢

De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Iranse tekst
verd nagezien onder toezicht van
le H.F.LEPAGE.

Het verslag werd uitgebracht
door de H.H.LENASRTS, substituut.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

(get.) J.DE KOSTER.

adjunct-griffier,
greffier adjoint,

griffier.
greffier.

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et la version
francaise a été vérifiée sous le
contrdle de M.F.LEPAGE.

Le rapport a été présenté
par M.H.DENAERTS, substitut.

DE VOORZITTER -  LE PRESIDENT,

(get.) F.LEPAGE,
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